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2. DESCRIPTION DU CLAVIER.

H Touche allumage/extinction.

mTouche de FONCTION. S’utilise pour changer de mode de
travail, pour entrer dans les menus des parametres, pour
sélectionner les tares et les seuils mémorisés et pour
I’introduction du poids unitaire et I’échantillon de piéces.

n Touche INFORMATION. S’utilise pour consulter le mode de
travail, lorsque s’affichent les tests ou les erreurs. Elle permet
également la visualisation de la description de ceux-ci. En mode
dosage elle permet de savoir dans quelle phase on se situe. Elle

permet également de sélectionner la fonction de la touche
dans le cas ou plusieurs fonctions sont assignées a cette touche.

H Touche TAB. Cette touche peut étre programmée pour effectuer
une série de fonctions :
o0 Changement de plate-forme (lorsqu’on dispose de deux
plates-formes),
Changement d’unité en compte-piéeces
Visualisation du poids brut/ poids net,
Visualisation du poids maximum
Fonction pesage de bétail
Affichage haute résolution
Fonction tare directe
Fonction seuils directs
Introduction de I’échantillon de piéces et fonction dosage.
Elle permet également de changement de sens des curseurs en
édition des valeurs ou des textes.

O O0OO0O0O0OO0OO0Oo

H Touche ZERO. Permet de réajuster le zéro, la sortie des menus et
modes d’édition, ainsi que la mise a zéro des valeurs en édition.

H Touche TARE ou CURSEUR HAUT. Permet de tarer le poids
présent sur la plate-forme, ainsi que de fixer ou défixer la tare.
Dans les menus, cette touche permet de sélectionner la saisie
suivante. En édition elle est utilisée pour incrémenter ou
décrémenter le digit se trouvant sous le curseur.

H Touche EFFACER TARE ou CURSEUR DROIT. Sert a enlever
la tare dans le cas ou elle n’est ni fixée ni numerique. En édition
elle est utilisée pour passer le curseur sur le digit suivant.
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HTouche ENTER ou touche d’IMPRESSION. Pour valider les
pesées et/ou imprimer un ticket. Sert également pour valider les
saisies en édition et a entrer dans les options des menus.
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3. FONCTIONS D’EDITION

La fonction d’édition sert a I’introduction et/ou la modification de la
plupart des parametres.
Il existe plusieurs sortes d’éditions, au cours desquelles on utilise les

touches curseurs H et H

3.1. Edition de nombres

Cette touche permet de sélectionner le digit & modifier. A
I’affichage le digit en question clignote.

Avec cette touche on peut modifier la valeur du digit.
Avec cette touche on change le sens des curseurs :

CURSEUR_HAUT €<-> CURSEUR_BAS.
CURSEURR_DROITE €= CURSEUR_GAUCHE.

B OHE K

Cette touche permet la mise a zéro de la valeur en cours
d’édition. Le digit clignotant devient alors le premier. Si
la valeur en cours d’édition vaut déja O, I’appui sur cette
touche provoque la sortie de I’état en cours sans
modification du paramétre en cours d’édition.

3.2. Edition de poids

L’édition d’un poids est identique a I’édition d’un nombre sauf que les
valeurs possibles sont contraintes par la sensibilité de I’indicateur : si la
sensibilité est de 5kg (par exemple) le digit de droite ne pourra prendre
que les valeurs 0 ou 5 pour que la valeur saisie corresponde a un poids
utilisable par I’indicateur.

3.3. Edition de textes

H A I’aide de cette touche on sélectionne le digit a modifier.
A I’affichage le digit en question clignote. Ce sont les
petits digits de I’affichage qui indiquent en clignotant le
digit qui sera modifié. Si le texte a éditer comporte plus
de 7 caracteres, I’appui sur cette touche permettra de
déplacer le texte pour faire place au digit a modifier
suivant, lorsque I’on arrivera a une position supérieure au
7°™ caracteére.

H Cette touche permet de modifier la valeur du digit.

Cette touche permet de changer le sens des curseurs :
CURSEUR_HAUT €<-> CURSEUR_BAS.

10 —
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CURSEUR_DROITE €-> CURSEUR_GAUCHE.

m Active/désactive le point décimal du digit en cours
d’édition
n Cette touche permet de mettre en blanc le texte en cours

d’édition. Le digit clignotant devient le premier. Si le
texte en cours d’édition est déja en blanc, I’appui sur cette
touche permet de sortir sans modification du texte en
cours d’édition.

3.4. Sélection de valeurs
Lorsqu’on n’est pas en saisie de valeur ou de texte, mais en sélection

d’un nombre limité de possibilités, on utilise la touche H pour

sélectionner la valeur. Avec la touche non sort de I’édition sans
modifier la valeur du parameétre en cours d’édition.

11 —
Indicateur ORION — MUEN10 V06



Indicateur ORION
@ GRUPO EPELSA Manuel d’utilisation. Version 06

4. MODES DE FONCTIONNEMENT.
Les fonctions basiques sont des outils quelque soit le mode de travail de
I’indicateur :
e MODE POIDS
e MODE SEUIL
e MODE COMPTAGE

4.1. Sélection du mode de travail.

Partant de n’importe quel mode basique de fonctionnement, on peut
sélectionner n’importe lequel des autres modes de travail en appuyant sur

la touche m L’indicateur affiche “EAr. 1A Appuyer

plusieurs fois sur la touche Hjusqu’a ce qu’apparaisse le texte
correspondant au mode de travail choisi :

“Foad > MODE POIDS
«GEL M7 > MODO SEUIL
«callPE P.r > MODE COMPTAGE

Appuyer sur la touche H pour valider.

On ne pourra sélectionner que les modes de travail autorisés. Pour les
configurer on doit entrer dans la configuration des Paramétres
généraux (Voir le paragraphe SELECTION DES MODES AUTORISES
du manuel de service technique)

4.2. Seélection de lafonction de latouche TAB.

Si plusieurs fonctions on été assignées a la toucheH, on pourra
obtenir I’affichage de la fonction désirée, par plusieurs appuis sur la

touche n et sélectionner la fonction a assigner a la touche
Les fonctions possibles sont :

«PLARE. O > Changement de plate-forme active.

“um k. Or - Changement d’unité (kg/gr/Lb/Piéces).

«wn.l P O > Changement d’unité en comptage en
(kg/Pces ou Lb/Pces.)

“br-n. On” > Affichage Brut/net.

“brbr Onr > Visualisation temporaire du poids brut et
net.

«PHAH. On" >  Affichage poids maximum.

12 —
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«GAIn. Or” > Fonction pesage de bétail .

«ArES. O > Affichage en haute résolution.

«ed . O > Fonction tare directe.

“ 54::' - O > Fonction seuils directs.

“bobtl. O > Totaliser (fermer) un ticket

“ ED’.PF. Jan > Introduction d’un code produit.

«PE 4'_-. d > Introduire échantillon de piéces.

«PlUn. O > Introduction du Poids unitaire.

“U.L-n'.-:'n. dam > Fonction facteur de conversion.
9

113 n 77 H
U, unm Fonction dosage.

4.3. Fonction zéro

Appuyer sur la touchen. L’indicateur tente de faire le zéro de la
plate-forme. Des tirets apparaissent sur I’affichage de I’indicateur durant
quelques secondes. Si le poids brut sur la plate-forme est inférieur a la
valeur de mise a zéro programmeée, (Voir paragraphe Tolérance du zéro
semi-automatique dans le manuel de S.T.) I’indicateur affichera le 0.

4.4. Fonction tare.

Appuyer sur la touche H Si la valeur du poids est supérieure a zéro
et que le poids est stable, I’indicateur s’éteint, et les indicateurs 0]
et D s’allument.

45. Fixation de latare.

Appuyer sur la touchehalors qu’une tare est active et que I’on a
une indication de poids net a zéro. La tare reste alors fixée, et I’indicateur

D clignotera.

Si la tare est fixée ('j> en clignotant), le poids net a zéro, et que I’on
appuie de nouveau sur la touche la tare n’est plus fixée.

4.6. Tare cumulative
Si une tare est active (fixée ou pas) et une pesée en cours sur la plate-

forme, appuyer sur la touche H L’indicateur de poids revient a zéro,

en cumulant la valeur du poids en tare et elle cessera d'étre fixée, si
C’était le cas.

13 —

Indicateur ORION — MUEN10 V06



Indicateur ORION
@ GRUPO EPELSA Manuel d’utilisation. Version 06

4.7. Visualiser le poids Brut/Tare.

Appuyer sur la touche H La possibilité d’afficher le poids

Brut/Tare par appui sur la touche H doit avoir été validée au
préalable. (\Voir le paragraphe Sélection de la fonction de touche TAB).

Grace a cette fonction, alors qu’une tare est en cours (fixée ou pas)
I’indicateur affiche le poids brut (indicateur ) durant 3 secondes et
puis affiche la tare (indicateur '® et © si la tare est manuel)
également pendant 3 secondes. Pour revenir a I’affichage du poids net

0] apres cette temps.
Si on désire passer le temps de 3 secondes appuyer sur la méme touche.

4.8. Fonction depuis les modes basiques
Depuis n’importe lequel des modes basiques de travail on peut exécuter

n’importe quelle fonction en appuyant sur la touche

On sélectionne la fonction en appuyant sur la touche H et on entre

dans la fonction choisie en appuyant sur la touche

Les fonctions possibles sont :

«eAr NAA» Introduction manuelle de la tare.
«Prl. AR Introduction de tares mémorisées
«SELIL Introduction manuelle des seuils *
«Prh. 5 EU..” Introduction de seuils mémorisés *
«Prl. = 5 Introduction échantillon de pieces **
“Prl Pu. Introduction du poids unitaire **
«“POId5 - Sélection du MODE POIDS

«SEUIL v Sélection du MODE SEUIL
«LONPE P Sélection du MODE COMPTAGE
“Pr0GFAN- Entrée en MODE PROGRAMMATION

* N’apparait que si on est en train de travailler en MODE SEUIL.
** N’apparait que si on est en train de travailler en MODE COMPTAGE

14 —
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4.9. Introduction d’une valeur de tare (tare manuelle).

Appuyer sur la touche m L’indicateur affiche le texte “EFr.

e Appuyer sur la touche H pour éditer la valeur de la tare

Wl MO e .
manuelle. Le texte “£. LU.LLL" saffiche, et on peut alors saisir la

tare. Appuyer sur la touche H pour valider. Si I’on a introduit une
valeur incorrecte, la tare reste sélectionnée et les indicateurs [ , 'j> et

© s’allument. On peut alors appuyer sur la touche n pour sortir
sans tarer.

4.10. Tares mémorisées.

Permet de mémoriser/récupérer une des 11 valeurs de tare possibles en
mémoire.
Pour entrer dans la programmation d’une tare mémorisée appuyer sur la

touche m L"indicateur affiche le texte “EAr. 1AM Appuyer sur
la touche H , alors qu’apparait le texte «Prl. EAr>. Appuyer sur

la touche H pour entrer dans I’option de programmation des tares.

R [T o P .
Le texte “L.c.  wwu” s’affiche. 1l correspond au premier code de
mémorisation (de 00 a 10). Si on souhaite sélectionner un autre code, on
peut éditer sa valeur. Une fois que le code de la tare mémorisée désiré est

affiché, si on appuie sur la touche on peut alors
Introduire/modifier la tare mémorisée avec ce code. Si on appuie sur la

touchem I’indicateur revient au MODE BASIQUE. Si la valeur de
tare du code sélectionné est correcte, la tare reste sélectionnée et les

indicateursE, ':'> et "@s’allument.

En appuyant sur la touche n on sort de ce mode sans tarer.

4.11. Reécupération tare directe.

Appuyer sur la toucheH. L’ option tare directe par appui sur la

touche H devra avoir été validée au préalable (Voir le paragraphe
Sélection de la fonction de touche TAB).

Cette option permet de récupérer rapidement 6 tares préalablement
mémorisées (codes 00 a 05) en seulement deux appuis.

15 —
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Y - z [13 '1- ' - 17
Aprés avoir appuyé sur la touche H le texte “EHr. o .

s’affiche. On dispose ensuite de 5 s pour appuyer sur I’une des touches
suivantes :

H pour sélectionner la tare de la mémoire 00.

pour sélectionner la tare de la mémoire 01.

pour sélectionner la tare de la mémoire 02.

pour sélectionner la tare de la mémoire 03.

pour sélectionner la tare de la mémoire 04.
) pour sélectionner la tare de la mémoire 05.

Si le code sélectionné a une valeur de tare correcte, la tare reste
sélectionnée et les indicateurs [ , 'j> et © s’allument.

4.12. Effacement de tare.

Si la fonction effacement de tare est activee (Voir paragraphe Fonction
effacement d’une tare dans le Notice de S.T.), et que la tare n’est pas
fixée, celle-ci s’efface automatiquement lorsqu’on retire le poids de la
plate-forme, apres la pesée.

Si la tare n’est pas fixée, en appuyant sur la touche H la tare s’efface.

Si la tare est fixée (indicateur '® en clignotant), on ne pourra effacer la
tare que lorsque le poids brut sur la plate-forme sera zéro. (Voir
paragraphe Fixation d’une tare)

Lorsqu’on efface une tare, les indicateurs 0] et "@ s’éteignent, et
I’indicateur s’allume.

4.13. Reéalisation d’une pesee.

En appuyant sur la touche H on effectue une pesee. Le poids net, la
tare, le poids brut, sont cumulés au total et le nombre d’opérations
s’incrémente. Si on travaille en MODE COMPTAGE, le nombre de
piéces est également sommeé au total des piéces.

Au moment de la pesée, la trace programmée pour le canal de
communication correspondant est envoyée a I’ordinateur ou I’imprimante.
(Voir paragraphe Sélection des canaux de communication actifs)

16 —
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Pour terminer une série de pesées et imprimer un total deux possibilités :

- En appuyant sur la touche H la plate-forme étant
déchargée.

- En appuyant sur la touche H indépendamment du poids
présent sur la plate-forme. Cette option n’est accessible que si

cette fonction est validée sur la touche . (Voir
paragraphe Selection de la fonction de la touche TAB)

Au moment de totaliser, si I’option Visualiser le total ticket (voir
paragraphe Visualiser le total ticket dans le manuel de Service
technique) n’est pas activée, le ticket total sera imprimé, et les totaux
cumulés seront effacés automatiquement.

Si I’option Visualiser le total ticket est activée, on pourra afficher le
total des opérations effectuées, ainsi que le total de poids brut, et net
cumulé.

L’indicateur affiche :

un ,311 - y 7 - -
ar. I Indique le nombre d’opérations totalisées.

« 2. 3Y Le voyant Il indique le total brut cumulé
et le voyant (] indique le total net cumulé.

Avec la touche H on sélectionne le champ que I’on souhaite
visualiser.

Se présente alors plusieurs possibilités :

En appuyant sur la touche non revient au mode basique en ayant
effacé le total cumule.

En appuyant sur la touche H on revient au mode basique sans avoir
effacé le total cumulé. Le ticket suivant sera donc la suite du ticket
précedent.

En appuyant sur la touche mon imprime le ticket de total. On ne
revient pas au mode basique et on peut réimprimer le ticket de total.
En appuyant sur la touche H on pourra consulter le total cumulé ou

le total général

Lors de la consultation du total général, les champs affichés et les
fonctions des touches sont identiques a la consultation du total cumulé
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du ticket. Pour identifier le type de total consulté, la barre de seuil sera
complétement allumée lors de la consultation du total général.
Fonction des touches quel que soit le total consulté :

n Effacement du total général

Retour au mode utilisation sans effacer

Imprimer le ticket de Total Général

Le ticket de Total Général est identique au ticket de total cumulé, avec
une ligne ‘G. TOTAL’ suivi du total de poids brut.
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5. MODE POIDS

C’est le mode de fonctionnement Poids. Les fonctions basiques peuvent y
étre effectuees.

6. MODE SEUILS ET DOSAGE

Ce mode de fonctionnement permet de travailler avec un contréle des
seuils et les fonctions de dosage.
Depuis ce mode de travail on contréle la position de la bargraphe de
I’indicateur et, si Iindicateur en est équipé, I’état de la carte
Entrées/Sorties (Relais).
Pour le contréle des seuils ou les processus de dosage il est nécessaire
selon le cas de programmer deux valeurs de poids :

e Seuils: Seuil Haut/Bas

e Dosage : Poids Petit /Grand débit
si I’indicateur dispose de la carte Entrées/Sorties (relais).
On peut configurer le fonctionnement de cette carte pour qu’elle
fonctionne en mode Seuils ou Dosage.
Si I’indicateur ne dispose pas de la carte Entrées/Sorties (relais), il peut
uniquement travailler en mode Seuils. L’unique utilité est alors de
pouvoir afficher le bargraphe de I’indicateur pour connaitre le niveau de
poids.

6.1. Seuils

En programmant les seuils Bas et Haut, on observe que la position des
segments du bargraphe et proportionnelle a la valeur de poids. On peut
avoir trois zones :

e Poids nul : Bargraphe éteint.

e Poids bas : Poids inférieur au seuil bas

e Poids nominal : Poids situé entre le poids bas et le poids
haut

e Poids haut: Poids supérieur au poids haut.

Si I’indicateur est équipé d’une carte Entrées/Sorties on aura dans chaque cas :

e Poids nul: RELAIS 4 ON
e Poids bas: RELAIS 1 ON
e Poids nominal: RELAIS 2 ON
e Poids haut: RELAIS 3 ON

6.1.1. Programmation des seuils

On accede aux fonctions par appui sur la touchem. Appuyer sur

. N . C o
Hjusqu’a afficher«9 €L M7 Appuyer sur
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On saisit en premier le Poids bas et lors de sa validation on passe
directement a la saisie du Poids haut.

Si I’option Sortie relais est disponible, et que les sorties Contréle des
seuils sont configurées, (voir paragraphe Programmation Entrée-Sortie),
pour indiquer que I’on ajuste le niveau bas, la lettre B s’affichera sur le
digit de gauche. La lettre A s’affichera lors de I’ajustage du seuil haut.

Si on dispose d'une masse étalon pour programmer I’un des deux poids, il
est possible de la poser sur la plate-forme et en appuyant sur la touche

alors que la valeur est en cours d’édition, le poids présent sur la
plate-forme s’affiche et on peut ainsi le valider comme poids haut ou
poids bas.

6.1.2. Programmation de seuils mémorisés

Avec la touche m on accede aux différentes fonctions. Appuyer sur

. s e cCc
la touche Hjusqu’a afficher le texte “Pri. SEU” et appuyer

-~
-

sur la touche )

On introduit en premier le code auquel on désire assigner les seuils Bas et
Hauts. On peut saisir un code entre 0 et 10. On peut ensuite saisir les
seuils assignés a ce code. La saisie est identique a la saisie manuelle des
seuils (voir paragraphe précédent). Si, alors que I’on se trouve en édition

de code, on appuie sur la touche , on revient au MODE BASIQUE
en ayant sélectionné les seuils assignés au code qui était en cours
d’édition.

6.1.3. Récupération des seuils directs

Appuyer sur la toucheH. L’ option seuil direct est accessible par

appui sur la touche H mais elle devra avoir été habilitée au
préalable (\Voir paragraphe Sélection de la fonction de la touche TAB).

On peut au travers de cette fonction récupérer rapidement 6 seuils
préalablement mémorisés (codes 00 a 05) en seulement deux appuis de

touches. Apres avoir appuyé sur la touche H alors que s’affiche le

13 y ' 7 M
texte “5Ew. d -7 on dispose de 5 secondes pour appuyer sur une
deuxiéme touche parmi les suivantes :

° H Pour sélectionner les seuils de la mémoire 00.
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. n Pour sélectionner les seuils de la mémoire 01.
. H Pour sélectionner les seuils de la mémoire 02.
. H Pour sélectionner les seuils de la mémoire 03.
. m Pour sélectionner les seuils de la mémoire 04.
. H Pour sélectionner les seuils de la mémoire 05.

Si le code sélectionné comporte des seuils associés, ceux-ci resteront
considérés comme les nouvelles valeurs de seuil.

6.2. Dosage

Lorsqu’on se trouve dans la configuration de travail en mode dosage, et
que I’on programme les seuils, le seuil bas correspond au grand débit en
dosage et le seuil haut correspond au petit débit.
Les poids sont des seuils absolus, tant pour le grand débit que pour le
petit débit. Si on souhaite faire un dosage, par exemple 300 kg — petit
débit sur les 25 derniers kg on devra saisir :

- Grand débit = 275 kg.

- Petit débit =300 kg.
Aprés avoir saisi les seuils (petit et grand débit) le dosage commence
automatiquement.
Les relais assignes sont :

e STOP: RELAIS 4 ON
e Grand débit : RELAIS 1 ON
e Petit débit : RELAIS 2 ON
e Décharge : RELAIS 3 ON

Si I’indicateur fonctionne come doseur, récupérer ou introduire les seuils
représente la méme fonction. La seélection du seuil correspondant,
provoquera le démarrage automatique d’un nouveau dosage.

Si la toucheH, a une fonction dosage assignée, un appui sur cette
touche provoquera le démarrage d’un nouveau dosage correspondant aux
derniers seuils sélectionnés.

Pour arréter manuellement un dosage, appuyer sur la touche H
L’indicateur passe au MODE STOP (STOP 05. STOP MANUEL).
Lorsque I’indicateur se trouve dans cette situation de STOP, on peut

reprendre le dosage en appuyant de nouveau sur la touche n ou bien

I’ABANDONNER en appuyant sur la touche H ce qui provoquera
un retour au MODE BASIQUE.
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A la fin de chaque cycle, une pesee s’effectuera de fagcon automatique
(avec cumul correspondant au total) ainsi qu’une impression du ticket (en
fonction de sa programmation).

A la fin du dosage la totalisation se fera automatiquement.

6.2.1. Situations STOP

Lors des opérations de dosage, il est possible que le processus soit arrété
pour diverses raisons. Dans ce cas, le dosage passe alors en Situation
STOP.

Les raisons possible pour passer en situation STOP sont :

CODE DESCRIPTION

1 Manque de matiere en charge Voir 8.3.2 Sorties pour
dosage.

2 Pas de décharge matiére en décharge Voir 8.3.2 Sorties
pour dosage.

5 Arrét manuel par touche

7 STOP distant. Recu par la communication ordinateur.

10 Indicateur éteint puis rallumé pendant le dosage. Poursuite

du dosage récupere [I’état antérieur ( avant
extinction ).Chargement, déchargement et tare initiale.

11 Extérieur. Voir 8.3.4. Entrées comme fonctions.
13 Poids instable, en début ou en fin de cycle.
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7. MODE COMPTAGE.

Cette fonction permet le comptage de piéces de deux fagons différentes:
- Par comparaison a un échantillon qui contient un nombre de
piéces connu (de 1 a 9999).
- Par saisie d’un poids unitaire en grammes.

Les fonctions tare et zéro semi-automatique fonctionnent de la méme
facon qu’en mode poids.

Pour entrer dans le mode comptage, a partir du mode poids, appuyer sur
la touche m L"indicateur affiche le texte “CHr. fIAA7, Appuyer

plusieurs fois sur la touche Hjusq‘u’é ce qu’apparaisse le texte

- - O]
SThnoe o, 2 :
LUliFPE P, . Appuyer sur la touche 4= pour valider.

7.1. Comptage par comparaison.

Si on n’a pas programmé de poids unitaire de référence, lorsqu’on entre
en mode comptage on entre directement en mode comptage par
comparaison. Par contre, si on est déja dans le mode comptage et que
I’on souhaite changer le nombre de pieces de référence, on doit appuyer

sur la touche m L’indicateur affiche le texte “.'_-E’,-. /71'::':':.”.

Appuyer plusieurs fois sur la touchenjusqu'a ce qu’apparaisse le

texte “Prl. PLS”, Appuyer sur la touche H pour valider.
Dans ce mode, le nombre de piéces de I’échantillon de référence est

[1]

demandé : “P. 1{0Pcs”. Par défaut apparait : 10 pieces, mais cette

valeur peut étre changée par appui sur la touche H le nombre de fois
nécessaire a I’obtention de la valeur désirée. Les valeurs possibles sont
10, 15, 20, 30 et 40. Elles s’affichent alternativement a chaque appui sur

la touche H

Si on souhaite saisir une valeur différente de celles-ci il est possible

d’éditer cette valeur par appui sur la touche H Le texte “P.

aTalaTn - . N
uuuuPes” s’affiche et on peut alors saisir le nombre de pieces
souhaité (voir procédure d’entrée de valeurs au clavier).
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Que I’on ait saisi le nombre de pieces par édition d’une nouvelle valeur,
ou que I’on ait utilisé une valeur prédéfinie, il est nécessaire de déposer
sur le plateau de la plate-forme un poids correspondant a I’échantillon,

attendre que I’indicateur de stabilité ™ s’allume et valider par appui

sur la touchey. Si le poids est instable au moment de valider le

[13 e ' 7 b -
message “Cr- 14 saffiche.

Si la donnée « nombre de piéces » est trop grande par rapport au poids de

7 A H 7 13 y - y '1’ 7 M
I’échantillon le message d’erreur Er~ b 1" saffiche et on peut alors
revenir a la programmation du nombre de pieces.

On peut entrer directement dans cette fonction par appui sur la touche

E a condition qu’elle soit programmeée sur la touche TAB.

7.2. Entrée du poids unitaire.
Si on souhaite programmer la valeur du poids unitaire par piéce depuis le

mode comptage appuyer sur la touche m Le texte “EAr. M1AA>
s’affiche. Appuyer plusieurs fois sur la touchehjusqu’ a ce que

s’affiche le texte “Frl. P, Appuyer sur la touche H pour
valider.

. . WalalalnXalalul® i e 2
L’ affichage devient “woruuiwog”, et Iindicateur s’allume.

On peut alors saisir le poids unitaire par piéce en gramme (voir procédure
d’entrée de valeur au clavier). Pour entrer la valeur en kg appuyer sur la

touche H pour changer d’unité. (Le poids unitaire en Lb pourra étre
saisi uniquement si I’indicateur a été calibré en Lb).

Appuyer sur la touche H pour valider. L’indicateur affiche le
nombre de piéces se trouvant sur la plate-forme.

On peut entrer directement dans cette fonction par appui sur la touche

E a condition qu’elle soit programmeée sur la touche TAB.
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8. PROGRAMMATION

Il s’agit ici de configurer les différentes fonctions et parametres de
I’indicateur.

Ces fonctions sont :

u-n-n'ﬁ-'-u H A
FPH-RTIEE. Divers paramétres
rnme_ 1, \ A
L, Parameétres de communication
13 y '- ':'-' - 73 A
Crc=Jur, Parametres en MODE SEUILS
SO o, )’ . - A
Hod. 1hF Formats d’impression. Ticket et entétes
PP I /I O .
ognkc Programmation de la date actuelle
W T _ O . )
AEUrE Programmation de I’heure actuelle

Consultation /Impression des opérations en
MEMOIRE HOMOLOGUEE

"~ [ . q- N .
o, Lo’ Identifiant derniére entrée en
CALIBRATION

8.1. Parametres

Affichage : “FHrATEL.” Entrer en appuyant sur la touche H
Voir paragraphe Parameétres généraux dans le manuel de service
technique.

On ne peut modifier ici que les paramétres identifiés comme modifiables
par I’utilisateur.

8.2. Communications

. Srnmn_

Affichage : “L L reaim1.” Entrer en appuyant sur la touche H
On peut configurer ici le fonctionnement de chacun des canaux de
communication dont est équipé I’indicateur.

Les canaux possibles sont :

<CO0on e Canal COM1 (RS232)
L0 00N Canal COM2 (RS232)
«L.L0.C0Nn3 Canal COM3 (RS422)
“EEHFAEL Canal ETHERNET

Dans chaque cas, lors de la sélection on peut programmer la fonction du
canal correspondant.
Les possibilités sont :
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[1] '- ': -11 HH /4
EL.oF Canal non utilisé.
W o _ 1, e s o
cC.L.urg Utilisé pour la communication avec
ordinateur
W T oo, R s
c.o, Utilisé pour la communication avec une
imprimante *
W _Cor_, L e
ELFEPL Pour connexion a un repétiteur VR7 ou
VR12 *
W S _Ccoco, L - _
ELFEPES Pour connexion a un autre indicateur configuré
REPETITEUR
Y D = g ok
cL.LCLCr Pour connecter un lecteur de badges
we P LECL
C.L,.CCOC Pour effectuer un TEST du canal correspondant.

* Non disponible si le canal en cours de programmation est le canal ETHERNET.
** En sélectionnant cette option, on peut choisir le type de lecteur de

[} [y ~ -
st LHAFFY o e LOP 20

cC.L My

8.2.1. Communication avec ordinateur
. , . « = r_ ., N .
Si on sélectionne “£.L. Lird” on passe a la programmation du type de
communication avec I’ordinateur.

Cas possibles :

“rmEE o E i Attente de demande. (Protocole $) *
«l H F.’_ Eon." Chaque conversion. *
“flodbu5” Protocole MODBUS. **

«[1b5. E e Protocole MODBUS TCP. ***

* Introduction des paramétres de communication (bauds, bits de données,
parité et bits de stop). On choisira ensuite les valeurs de Préfixes et
Suffixes de la trame.

** Dans ce cas on passe a saisie du nombre d’indicateurs et en suivant,
les parametres de communication.

*** Seulement sélectionnable si le canal de communication choisi est
ETHERNET.

Pour la description des différentes trames et protocoles de
communication voir le Manuel de Communications.

Préfixes:
P##&&** Utilisation des préfixes
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Disponibles:
H# SH sTx (0%02)
- pas de STX
- && 50 soH (oxo1)
- pas de SOH
E St Octet détat

- pas d’'Octet d’état

Choix de la combinaison par appui sur la touche H

Suffixes:
“ 5## &&.**” Utilisation des suffixes
Disponibles:

_fHE {r  cr (0x0d)

- pas de CR
- && LF LF (Ox0a)
- Pas de LF
_KE EE  ETX (0x03)
- Pas de ETX

Choix de la combinaison par appui sur la touche H

8.2.2. Communication avec I'imprimante

H A H u'— '- '-', LE] tlhhili+A

Si on sélectionne “C.L. wir” on a la possibilité de programmer le
modele d’imprimante qui sera connectée a ce canal.

Cas possibles :

«efly-22 0 Imprimante EPSON TMU-220

«EP dE-Y Etiqueteuse EPEL DT-4

«FARSY-CY Etiqueteuse INTERMEC EasyCoder C4
«HPS5 -5k Imprimante APS-290

“«LGEAEFr 127 Générique.
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Imprimante GENERIQUE

Si on sélectionne I’imprimante “«GEREF 1c” on accede a la
programmation de quelques parametres.

Ce sont les paramétres de communication (bauds, bits de données, parité
et bits de stop). Les autres parametres a programmer sont :

(13 -' C - -7
a5F ro

Test de I’état du DSR. Les cas possibles sont :
“d5F oFF”  onnutilise pas le DSR

“«45F mor”  Niveau NORMAL du DSR

C ] .
“«d5r Inl)”  Niveau INVERSE du DSR.
cC_ o1, e o -
«d 59 A LL” On utilise I’entrée pour éteindre I’indicateur.

Le DSR est le pin qui doit étre connecté au DTR de I’imprimante
connectée. Cet indicateur ne comporte pas sur son connecteur de pin
assigné au DSR. Pour cette fonction on utilise le pin de réception TX du
canal correspondant.

“4'..":". U5 Programmation du nombre de lignes
d’avance papier a la fin de I’impression
ticket.

“cam. v Caractere a envoyer a la fin de chaque ligne
a imprimer. Les cas possibles sont CR, LF
et CR+LF

Etiqueteuses EPEL DT-4 et EasyCoder C4

Lorsqu’on choisit une de ces étiqueteuses, la conception de I’étiquette se
fait au moyen d’une application, et en connectant les étiqueteuses a un
ordinateur.

Les étiquettes doivent étre configurées comme :

Nom de I’étiquette de poids : ETQ_POIDS
Nom de I’étiquette de total ETQ TOT
Champs variables que I’indicateur enverra & chaque pesée et au moment
du total :

Champs | ETQ POIDS ETQ TOT

00 Entéte 1 (38) Entéte 1 (38)

01 Entéte 2 (38) Entéte 2 (38)

02 Entéte 3 (38) Entéte 3 (38)

03 Entéte 4 (38) Entéte 4 (38)

04 Entéte 5 (38) Entéte 5 (38)

05 Entéte 6 (38) Entéte 6 (38)

06 Texte fixe 1 (38) Texte fixe 1 (38)

07 Texte fixe 2 (38) Texte fixe 2 (38)

08 Texte fixe 3 (38) Texte fixe 3 (38)

09 Date (8) Date (8)

10 Heure (5) Heure (5)
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11 Numéro Ticket (4) Numéro Ticket (4)

12 Code produit (5) Code produit (5)

13 Poids net (7) Total Poids net(8)

14 Poids tare (7) Total Poids tare (8)

15 Poids brut (7) Total Poids brut(8)

16 Poids unitaire (11) Total Pieces (8)

17 Pieces (8) Total Opérations (4)

18 Facteur de conversion (4) Total Oper. zone nominal (4)**
19 Valeur de conversion (7) Total Oper. zone BAS (4) **
20 Plateforme (1) Total Oper. zone HAUT (4) **
21 Unité de poids (3) Unité de poids (3)

22 Operation (4) Poids mini (7) **

23 Id. op. Mem. Homologuée.(5) Poids maxi (7) **

24 Poids moyen (7) **

* Valeurs entre parentheses () correspond a la longueur de la chaine de
caracteres envoyeée.
** Seulement pour I’étiquette de Total dans le MODE SEUIL.

8.2.3. Communication ETHERNET
Les états possibles de la communication ETHERNET sont :

[ L- n c cn X 4
C /:. L Non utilisée
u':'- - "1 7 - *
cC., arg Connectée ordinateur
CL _COC0, PN
terePEN Connectée a un REPETITEUR **

* Les types possibles de communication sont les mémes que ceux du
paragraphe communication avec ordinateur de chacun des canaux
COM1 a COMs.
** |’adresse IP de [I’indicateur doit étre inférieure a celle du
REPETITEUR.

Si, dans cette situation on appuie sur la touche MOn peut visualiser
(et non modifier) I’adresse MAC de I’indicateur :

«dN1H 000 Adresse MAC (0..5 digits)

Avec le curseur horizontal H on sélectionne le digit a afficher.

. A e e L nccC,
Si on sélectionne un état distinct de “C&. L~ onala possibilité de

programmer les adresses de I’indicateur :

Les paramétres a programmer sont :

ll':' ': '-"7 ”
= N

Porte de liaison (Gate Way)
«f1. 5.# c55 Masque de sous réseau (Subset Mask)

"t"-'# l'.-i'i i Adresse IP.
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Avec le curseur horizontal H on sélectionne le digit a modifier.
Arrivé au dernier, on passe au byte suivant de I’adresse. On repere celui
qui est en cours de programmation par la valeur de # (0...3).

Une fois la derniére adresse validée, on peut ensuite saisir le port de
connexion de I’indicateur.

" Talala® )
/31':. IR INN] Port de connexion

8.3. Programmation Entrée/Sortie

Affichage : “C nt-50r7 Entreren appuyant sur la touche H
On programme ici le fonctionnement contrdle de niveau ou dosage
lorsque I’indicateur travaille en MODE SEUILS.

Il est également possible de programmer la fonction des entrées digitales
et de faire un TEST tant sur les relais de sortie que sur ceux des entrées.

Fonctions a programmer :

11 ':' —'- iy '-, -7 H H
Prl. 50 Programmation des sorties
B Y i ¢ ” . i
Prl. Enk Programmation des entrées
13 -'- C ” A H
t':E St E.b Test des entrées/sorties.

ll'— - -':11 -
S o/ Sans fonction
Y =g g gy W R )
5 5clil Contrdle des seuils
« Jd_Cor,, ]
5. D U e AN Fonctionne comme doseur

Quand I’indicateur NE travaille PAS en MODE SEUIL les sorties
indiguent toujours un certain état :

Relais 1: Affichage du poids moyen.

Relais 2: Nouvelle pesée possible.

Relais 3: Poids stable.

Relais 4: Pas de poids sur la plateforme (Poids brut nul).

Les ENTREES peuvent étre programmeées comme :

13 L- g 7 H

£n. ofFF Sans fonction

W L, L , 5 .
Cr, cuuL Assignation d’une touche a chaque entree.

oy cr_1I, . . , . . ,
Cr, runc Assignation d’une fonction a chaque entrée
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8.3.1. Sorties pour seuils

] . , . . « CCyrte,,
Si les sorties sont sélectionnées comme “5. S EL//L” on peut alors
programmer le temps durant lequel le relais restera actif aprés que I’on ait

effectué une peseée.

wmonn, . . . .
Coi, Ly Si on valide 00 les relais de seulil

s’actualiseront en continu. Si on programme une valeur en secondes,
apres avoir effectué une pesée, méme si il y a des variations de poids,
I’état de la sortie des relais ne variera pas tant que le temps programmé
ne sera pas écoulé.

8.3.2. Sorties pour dosage

-'j-
&' []

Si les SORTIES sont sélectionnées comme “5. do5 ML on passe a

la programmation de quelques parameétres du dosage :

«PU. PU Activation du relais de petit debit

EU.P.U Actifen G.V.etP.V.

:'3.:'_.' Seulement actif en P.V.

0 = RN Phases du dosage

| | |- Décharge (- = pas de décharge.

| ] D=décharge)

[ E— Stabiliser en charge (- = ne stabilise pas

| S = stabilise)

[————— Tare Initiale (- = pas de tare a I’initialisation
T = Tare a I’initialisation)

[ Stabiliser au démarrage (- = ne stabilise pas)

S = stabilise)

Sélectionner par appui sur la touche H

aonOnn, :
LI Programmation de la queue de chute

]
Lo, uuy

“ L-.L, 0o Pourcentage de correction de la queue de
chute

«ef1 00 Temps sans variation de poids (en s.) pour
passer a STOP CHARGE ou DECHARGE
(Si =0 n’agit pas)

A0 1 rrn, . . ,

Hu, L Marge de vidage pour considérer qu’on ne

doit pas décharger plus de matiére.

“r.c. 0o Nombre de cycles (Si = 0 cycles infinis)
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8.3.3. Entrées comme touches

Affichage :
“ E# *kkk

Indicateur ORION
Manuel d’utilisation. VVersion 06

Ou # = nombre d’entrées (1...4) se sélectionne avec le curseur

horizontal

**** Touches possibles a sélectionner avec le curseur vertical. H

Cas possibles :

-E# OFF
-E# INFO
-Ef AL

-E# PEror
-E# €
-Eff LARAE-

Hn‘”

-

Affichage :

WEf FHE*,

Ne s’utilise pas

Fonction touche n

Fonction touche TAB.H

Fonction touche ZERO n

Fonction touche EFFACER TARE H
Fonction touche TAREH

Fonction touche FONCTION m

Fonction touche ENTER/IMPR. H

8.3.4. Entrées comme fonctions

Ou # = Nombre d’entrée (1...4) se sélectionne avec le curseur

horizontal

**** Touches possibles a sélectionner avec le curseur vertical H

Cas possibles :
-EH# OFF
«EH# PIAL
“E# n_n‘n.l'_-.na”

HE# U'7 'dn

Ne s’utilise pas
Changement de plate-forme
Changement d’unités en mode comptage

Changement d’unité

Indicateur ORION — MUEN10 V06
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br.nk” Changement Brut/Net

«CH POAH- Détection du poids maximale

cH ot
«EH CRIA

-

Commence a moyenner pour le pesage du

bétail.

«EH AFES Affichage HAUTE RESOLUTION

“ 15# Edir Tare directe (Codes 0..3 sélectionnables
avec respectivement les entrées 1..4)

“ 15# 5.d1F Seuil direct (Codes 0..3 sélectionnables
avec respectivement les entrées 1..4)

“ 15# d.5EP> Initialiser le dosage / aller a STOP
Initialiser le dosage avec le dernier seuil
sélectionné.

“ 'C# d.Hrr Abandonner le dosage si indicateur en
STOP

8.3.5. TEST Entrées/Sorties

Avec la touche H on commute entre le TEST des ENTREES et
celui des SORTIES.

Sorties :

f:5# '._,-;,c,v:,, Sortie relais # a ON/OFF

Avec la touche H on sélectionne le relais a tester # (1...4).
Avec la touche H on sélectionne I’état (ON/OFF)

Entrées :

X Chaque entrée 1/0 selon état.

8.4. Programmation des formats d’'impression

Affichage : «~0rl1 107 Entreren appuyant sur la touche H

On peut configurer le format des différents tickets a imprimer pour
chacune des imprimantes possibles ainsi que I’édition des entétes et Iégendes du
ticket.

Les options sont :

= ]
“'L,'- '1,3 '17

TR T nt Formats tickets de IMP.1 *
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«Fe 1P .2 Formats tickets de IMP.2 *

«Pe- 1P 3 Formats tickets de IMP.3 *

“Pr. Enkr Programmation des Entétes et Iégendes.
4 Entétes de 38 caractéres chacune et 2
légendes.

«Pr EF H> Programmation des textes fixes. 3 textes de
38 caractéres chacun.

“Pr. nElF> Programmation du prochain numéro de

ticket

* Ce cas existe uniquement si le canal de communication correspondant
COML1..COM3 a été configuré comme sortie imprimante. Dans le cas ou aucun
canal n’a été configuré comme sortie imprimante, lorsqu’on essaie d’entrer dans

H 77 H 7 13 c j-— -'ﬂﬂ
la programmation des formats d’impression le message d’erreur “Crr et

s’affiche (données incompatibles) puisqu’il n’y a aucune imprimante pour
laquelle on pourrait configurer le ticket.

Si on sélectionne « programmer le format de I'une des imprimantes », on
demandera si le format des tickets veut étre programmé ou bien programmer la
valeur des contrdles de I'impression :

«£d. bckt> Le format du ticket sera édité.
«td. LErly Les contr6les de I'imprimante seront édités.
8.41. Programmation des formats de tickets

On peut programmer le format de différents tickets.

Ceux-ci sont :

Wbt _1_n, - 5 .
C.C.orurii Ticket normal. Un a chaque pesée.

W T, . . N .
el LUl Ticket cumul. Une ligne a chaque peseée.

[13 '— - '- 7 - by - 3 Z." e
EL. Lot Ticket total. Un a la fin d’une série de pesées.

Wb oL run, . s la £ - .
C.C.C.Lun Ticket total. Un a la fin de la série de pesées avec

un ticket cumul.

w110, .
£ LISk Actuellement sans fonction

« oML, . .
EL. oflih Ticket de consultation de la MEMOIRE

HOMOLOGUEE

Apres étre entré dans chaque cas on peut configurer le nombre de copies de ce
ticket qui seront imprimees chaque fois. Les valeurs possibles sont (0..4).
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Il s’imprimera # tickets chaque fois.

Si la sélection est #=0 ce type de ticket ne s’imprimera pas. Si non I’indicateur
se mettra a éditer chacune de 14 lignes possibles du ticket correspondant :

Wl Jf HREE,

Ona:

# = Ligne en cours d’édition. On peut changer en utilisant le curseur horizontal

. Valeurs possibles 1..14.

**** = Format de la ligne. Sélectionnable par appui sur la touche H

Cas possibles :
* L# :‘u'_-n',l'_n”
«L# BIRA
“ !'-.#. Lu o7
“L# dh. -

]
«LH# dhA

X

“L# CdPrr
“L#t Pkl
“L# LAFE-

]
«LIF Phrur

]
L#. Dbt

!
“L# DknP

La ligne ne s’imprime pas
Imprime une ligne en blanc
Imprime une ligne de tirets
Imprime la date et I’heure

Imprime la date, I’heure, et le numéro de
ticket.

Imprime le code produit
Imprime le poids net
Imprime la tare
Imprime le poids brut

Imprime le nombre d’opérations, le poids
brut, la tare, et le net *

Imprime le nombre d’opérations, la tare, le
net, et le nombre de piéces *

Imprime la date, I’heure, et I’identifiant de
I’opération **

Imprime le poids unitaire
Imprime le nombre de pieces
Imprime la valeur de la conversion

Imprime le numéro de I’opération

Indicateur ORION — MUEN10 V06
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“ "-.#. of 1.+ Imprime I’identifiant de I’opération
mémorisée dans la MEMOIRE
HOMOLOGUEE

“ 4'-.#. of b. '0' Opérations nominales, basses et hautes ***

«LF P iny Poids minimum ***

“ !'-.#. PHRH Poids maximum ***

Poids moyen ***

13 ' y '11 - - 7
L.#. EFH Impression du Texte fixe 1 programme.
13 ! [ ':' / -'n H H A
L. CaM.C Impression du Texte fixe 2 programme.
Wl [l W e . . ,
'-.#. EFH.S Impression du Texte fixe 3 programme.

* Uniquement dans le cas d’un ticket cumul et ticket liste d’opérations en
MEMOIRE HOMOLOGUEE

** Uniquement dans le cas de liste d’opérations en MEMOIRE
HOMOLOGUEE.

*** Uniquement sur les tickets de totaux. Les tickets s’imprimeront lorsque le
mode BASIQUE est le MODE SEUIL.

8.4.2. Programmation des contrdles d’ impression.
Dans cette partie on programme la valeur de divers contréles de I'impression :

e Un contréle pour faire un Reset de I'imprimante.

e Un contréle de sélection de types de caractére 1, 2 et 3.

e Un contrble de fin de ticket

L'édition de n'importe lequel des contrdles est faites par I'introduction de
valeurs en hexadécimal de jusqu'a 3 caracteres possibles.

“ B, "b'ﬂ 1'.7'-' ” Contrdle = <0x1b><0x40>. ESC, @

Les caracteres sont envoyés jusqu'a trouver 0x00. S'il faut envoyer un
0x00 binaire, il faudra éditer comme un Oxff :

IbYOFF ~ Contrdle = <0x1b><0x40><0x00>. ESC, @, 0

Avant d'éditer chaque controle, il sortira durant quelques secondes, le
contrble qui est édité. Les différents contréles sont :

«-SE AP - Controle reset de I’imprimante
«E PE L Contrdle Type de lettre 1
« PELE Contrdle Type de lettre 2
«ePE LT Contréle Type de lettre 3
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1 e, " . .
“rim ELT Contréle Final de ticket
Le contrdle Fin de ticket est utile pour envoyer a I'imprimante une
avance papier ou une coupure (massicot).

8.4.3. Programmation entétes et légendes

En entrant dans “Pr. £ r’u"” on peut programmer 6 entétes de 38 caracteres

chacune. Les 4 premieres (entétes) s’impriment au début du ticket et les deux
dernieres (Iégendes) s’impriment a la fin du ticket.
La méthode de programmation est celle indiquée dans édition de textes.

8.5. Programmation Date & Heure
La date se programme en format Jour.Mois.Année.

Afficheur « 5. 1 1.015", (exemple: 5 novembre 2009). Pour modifier une

donnée, il faut I’éditer.
L heure se programme en format Heure.Minute.

Affichage “ 325 (exemple. 13:25 heures).
Pour modifier une donnée, il faut I’éditer. Sur les petits digit apparaissent les

secondes. Pousser la touche m pour remise a 00.

8.6. Consultation et impression des opérations en
mémoire homologuée.

[ 7 7 - -
En entrant dans “1 €. A7 on peut consulter une opération et en voir les

résultats dans I’indicateur ou bien introduire une requéte sur les opérations afin
qu’elles soient imprimées.

Les cas possibles sont :

u o 7 - , .
ll'l b i, Pour voir une operation

0 _ m e, . - e -
e, I, Pour imprimer une operation ou

plusieurs

, . Cra_C nu, . . . T
En sélectionnant “L {Jm 5. 1.H.7 on passe a la saisie de I’opération a consulter.
Lorsque les données de cette opération s’affichent on a la possibilité de voir les

différents champs de I’opération en appuyant sur la touche H En appuyant

sur la touche H on passe a I’opération suivante.
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En sélectionnant “/ie= =, 14.71.” on passe a la saisie de la premiere et de la

derniére opération a imprimer. Le format du ticket imprimé est donné en fonction
de celui qui a été programmé dans programmation du format de ticket.

8.7. ldentifiant de calibration

«lf 129 74 Identifiant du dernier utilisateur étant entré
en MODE CALIBRATION (MODE

POINTS)

En appuyant sur la touche Hon affiche la date a laquelle I’utilisateur est
entré, et le compteur indiquant le nombre de fois ou on est entré dans le MODE
CALIBRATION. .

En appuyant sur les touches H on peut voir les données de I’utilisateur qui
est entré préecédemment dans le MODE CALIBRATION. On peut savoir quel est
le dernier et I’avant dernier puisqu’apparait un O (dernier) ou un 1 (avant
dernier) dans les petits digits de I’afficheur.
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9. TABLE GENERALE DES ERREURS.

ERREUR DESCRIPTION ACTION

Signal trop haut Vérifier les paramétres d'ajustement, la capacité de
[y ] la plate-forme, des capteurs.

ErrEur
Lo o Faire un ajustement de I’ensemble

Signal trop bas Vérifier les paramétres d'ajustement, la capacité de

c__c [ la plate-forme, des capteurs.
Crrcur uc Faire un ajustement de I’ensemble

- - - Le zéro ne peut pas se faire Veérifier les paramétres d'ajustement, les capteurs
CrrCcour o et les parties mécaniques.
- _ Tentative de pesée avec poids nul Poser un poids sur le récepteur de charge.
L __C 17 . )
cCrecor ([N} Controler le récepteur de charge.

Tentative de pesée avec poids négatif, | Poussez la touche Zéro ou retirer la tare.
C__C ! haut ou bas Eteindre I’appareil et le remettre en march
cCrirEur ] teindre I’appareil et le remettre en marche

e récepteur vide.
g - U Poids instable Répéter I’opération en attendant que le poids se
o l'l’/_' - ] "l stabilise.
- - - On ne peut pas lire I’horloge Contréler le format et entrer de nouveau les
Crecur Ccu données
cCr 5 Format date et heure incorrect Controler le format et entrer de nouveau les
Crrcur Coa données

Nouvelle pesée sans variation de poids

C__C | Faire varier le poids er refaire I’opération.
ErrEur 33 P P
- - e Communication avec I"ordinateur Vérifier la connexion avec Iordinateur et contréler
cCrrcor % o les paramétres de communication.
c - e Communication avec I"imprimante Vérifier la connexion avec I'imprimante et
o n':’/_‘ wr ’;’b contrdler les parametres de communication.
c c - On ne peut pas graver les données en | Eteindre et allumer de nouveau I’appareil.
Crrrcur Sy |EEPROM Effacer ’EEPROM
- - - = On ne peut pas graver les donnéesen | Vgrifier la connexion avec I’ordinateur et controler
Crrfur 55 SFLASH les paramétres de communication.
- - -c Mémoire homologuée Eteindre et allumer de nouveau I"appareil.
cCrrcur bl_n

- _ - Entrée incompatible avec les données | Vérifier les données a entrer.
- ‘.'.,‘:U‘- 5,'-' programmées

- - - Quantité trop haute Réduire | {it6 des pié
- éduire la quantité des pieces.
CrrEur b1 q p

c _ - Quantité trop basse A ter | it des pid
ugmenter la quantité des piéces.
crrtur bBC 9 g P

Clef incorrecte

c__c ] Entrez correctement le code.
Crrcur 5 Y
_ Time Out de Watch Dog. Eteindre et allumer de nouveau I’appareil.
C_.c _ oo pp
Lo a3
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10. TABLE DES TESTS INITIAUX

TEST DESCRIPTION ACTION
- - Erreur de la RAM
EESE OV
_ - Erreur de ’EPROM de programme
EESE G2
- Erreur d’ajustage du poids
£ESE O3
_ Erreur d’acces a la Serial Flash
£ESE 04
- - _ Erreur d’accés a la carte Entrée/Sortie
EESE 5 (Relais)
Erreur d’accés a la carte Sortie
":,'_: _’:"& ,'_,-'5 Analogique
_ - Erreur d’acces a la carte connexion
EESE O ETHERNET
. F =y Ao Erreur\dans Ia/récu_.lpération des
CCac U0 parametres opérationnels
Erreur dans la récupération des
,'_-E 5,4- ,':,’ 5’ paramétres de communication
_ Erreur dans la récupération des seuils
',:{: 5,’: ,’u'-' mémorisés

Erreur dans la récupération des tares
,’ mémorisées

('
NN

o
(]
('
-

Erreur dans la récupération des

- ,': 5 - ) ,:' paramétres Entrée/Sortie (Relais)
_ Erreur dans la récupération des
',:{- ‘:"'- ,’j paramétres de la sortie analogique

Erreur dans la récupération des
/_ cCL 1 parameétres de la connexion
CCoC ETHERNET
_ - _ Erreur dans la récupération des
== b,’- ,"3 paramétres d’impression
_ Erreur dans la récupération des
- l‘: '-, - ! ,5 paramétres généraux.
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11. CONNEXIONS

11.1. J1 Connecteur 2 plates-formes

Signal SUB-D 15 F | DESCRIPTION
PLAT. 1 PLAT. 2

IN1- 1 Signal (-) Blanc
IN2- 9 Signal (-) Blanc
SHIELD 2 Mailler Mailler
EXC2- 10 Vin (-) Noir
SENS1- 3 Sense (-) Gris
EXC1- 11 Vin (-) Noir
SENS2- 4 Sense (-) Gris
SHIELD 12 Mailler Mailler
SENS1+ 5 Sense (+) Violet
EXC1+ 13 Vin (+) Rouge
SENS2+ 6 Sense (+) Violet
EXC2+ 14 Vin (+) Rouge
SHIELD 7 Mailler Mailler
IN2+ 15 Signal (+) Vert
IN1+ 8 Signal (+) Vert

11.2. J6 Communications 2xRS-232 et RS-422

SUB-D | COM1 COM2 COM3
15 M
RS232 RS232 RS422

TERRE 1&8 TERRE TERRE TERRE
RXD-1 2 RXD *
TXD-1 3 TXD
RXD-2 6 RXD *
TXD-2 7 TXD
RX3 - 11 RX -
TX3 - 12 TX -
RX3 + 13 RX +
TX3 + 14 X +
GND 5&15 GND GND GND
MODE 9 Connexion GND - BOOTLOADER
RESET 10 Connexion GND - RESET indicateur
PWR-KEY |4 Connexion GND - Touche ON/OFF

* Quand ce COM est utilisé pour connecter une imprimante, il faudra
connecter le DTR de I'imprimante au RXD du COM correspondant.
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COMXx | SUB-D 25 M IMPRIMANTE
XD |3 RXD
RXD |20 DTR
GND |7 GND

11.3. J2 Connecteur Entrée/Sortie (Relais)

SUB-D 15 F | DESCRIPTION
TERRE 1 Terre
IN2+ 9 +5..+24 Vc pour IN2 a ON *
IN1+ 2 +5..424 Vc pour IN1 a ON *
IN- 10 (-)Commun IN1,IN2,IN3 et IN4
RL1-NF 3 RL1 Normalement fermé **
IN4+ 11 +5..+24 Vc pour IN4 a ON *
IN3+ 4 +5..+24 Vc pour IN3 a ON *
RL1-C 12 RL1 Commun
RL1-NO 5 RL1 Normalement Ouvert **
RL2-C 13 RL2 Commun
RL2-NO 6 RL2 Normalement Ouvert **
RL3-C 14 RL3 Commun
RL3-NO 7 RL3 Normalement Ouvert**
RL4-C 15 RL4 Commun
RL4-NO 8 RL4 Normalement Ouvert **

* Les entrées sont optocouplées et pour les activer il faut appliquer une tension
entre 5 et 24 V¢ pour un courant maximum n’excédant pas 10 mA.

** Les contacts des SORTIES (relais) peut accepter jusqu’a 30V (continu ou
alternatif) et un courant maximum de 150mA.

11.4. J1 Connecteur Sortie Analogique

SUB-D9F DESCRIPTION
GND 1 GND
[-OUT 2 Sortie en courant
V-OUT 3 Sortie en tension
GND 4 GND
N.C. 5.9 Non Connectés
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12. STRUCTURE DU MENU

La structure du menu ci-dessous décrite correspond a la configuration par défaut de I'indicateur (paramétrage usine).
Des changements sont possibles lors de la personnalisation du menu.

Niveau
Menu

1

Niveau
Menu

1

5

Niveau
Menu

1

12.1 Depuis le mode poids

Tar. man < Prg. tar. < Seuil < Compte piéces. <« Program.
Programmer la valeur Mémoriser le code Mode de travail Mode de travail Programmation
de tare manuelle tare manuelle SEUILS compte piéces
Paragraphe 4.9 - M.U. Paragraphe.4.10-M.U. Paragraphe 6 - M.U. Paragraphe. 7 - M.U. Paragraphe. 8 - M.U.
v v
t. 00.000 C.t.
Saisir la valeur de tare Saisir le code de la
tare
\4
t. 00.000
Saisir la valeur de tare
12.2 Depuis le mode seuils
Tar. man < Prg. tar. < Seuil Man. <> Prg. Seuil. <> Poids <> Compte P. <> Program.
Programmer la valeur Mémoriser le code Mode de travail Mémoriser code Mode de travail Poids- Mode de travail Programmation
de tare manuelle tare manuelle SEUILS seuils Tare compte piéces
Paragraphe 4.9 - M.U. Paragraphe.4.10-M.U. Paragraphe 6 - M.U. Paragraphe. 6 - M.U. Paragraphe. 5 - M.U. Paragraphe. 7 - M.U. Paragraphe 8 - M.U.
v \4 \4 \4
t. 00.000 C.t 00.0000kg C.n. 00
Saisir la valeur de tare Saisir le code de la Saisir le poids seuil Saisir le code de seuil
tare & mémoriser bas a mémoriser
v v v
t. 00.000 00.0000kg 00.0000kg
Saisir la valeur de tare Saisir le poids seuil Saisir le poids seuil
haut bas
v
00.0000kg
Saisir le poids seuil
haut
v
Méme procédure pour
le code suivant
12.3 Depuis le mode Comptage
Tar. man < Prg. tar. <« Prg. Pcs. <« Prg. Pu. <« Poids <« Seuil <« Program.
Programmer la valeur Mémoriser le code Programme_( le F’rogramme_r le poids Mode de travail Poids- Mode de travail seuils Programmation
de tare manuelle tare manuelle nombre de piéces unitaire Tare
Paragraphe 4.9 - M.U. Paragraphe4.10- M.U. Paragraphe. 7 - M.U. Paragraphe 7 - M.U. Paragraphe 5 - M.U. Paragraphe. 6 - M.U. Paragraphe. 8 - M.U.
v \4 \4 \4
t. 00.000 C.t P. 10pcs 0000.000kg
Sélectionner le

Saisir la valeur de tare

Saisir le code de la
tare & mémoriser

nombre de piéces
(10, 15, 20, 30 0 40)

Saisir la veleur de
poids unitaire

v

v

t. 00.000

Saisir la valeur de tare

P. 0000pcs

Saisir manuellement
le nombre de pieces

v

00.0000kg

Saisir le poids seuil
haut
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Niveau
Menu

1

10

1

12

13

12.4. Depuis le menu de programmation

Program.
Programmation

Paragraphe. 8-M.U.

v

CL.

Saisir le code d’accés (762)

> > > v > > > > > v > > > > > v > > > > > v > > > > > v > > > > > v > > > > > v
v v v v v v v
Paramet. <« Comunic. <« Ent.-Sor. <> Form. Im. <> Date < Heure <> Mem. Hom. <> Id. Calib.
. P Identification code
Parameétres de l'indicateur cofnanrvfg;::ggon Configuration relais Prog;avrrnnr;}raetg\)sri)of:rmat Programmer date Programmer heure A’fg;(%z’ggge §cellem9nt
électronique
Parg. 12.4.2 - Paragraphe. 8.6 -
Paragraphe. 9-M.S.T Parg. 12. 4.1 - Annexe Paragraphe. 8.3- M.U. Annexe \4 \ M.U. Paragraphe 8.7 - M.U.
v v 00.00.00 00.00 v A\
> > > : Pour visualiser ce menu Programmer date Programmer heure Cons. Mh. U. 123456
v L’indicateur doit disposer v Cons: Itation memoire Degrcrget;;)g;du
v de l'option relais v omologuée électronique
v 00.00 v
C.t. Si <> C.t. No Programmer heure Op.00001
Effacement de tare automatique Egzii’:,e?:ozzsae;e Cg;:?:;?;ﬁ"
v v v
> > > v 4 <« Pour voir 'opération
v choisie I'indicateur doit
At. Si ‘ <> ‘ A.t. No disposer de I'option
Activer Auto tare Désactiver auto tare Mémoire Homologuée
v
Cl1. 0000
Clef pour entrer en
programmation
v
S.b. 000
Programmer temps de stand by
(Rétro-éclairage)
> > > v > > > > > v
v v
P.a. Off <> P.a.p. Zer. <> P.a.p. Zer.
Pesée automatique désactivée Pesée automatl:que Pesée_automatique
passant par zéro poids stable
v v v
> > > Vv 4 4 <49 > > v 4 4 <9 > > v
v v v
S.e Tec. <> S.e. 3se. <> S.e. 6se. <> S.e. 9se.
Sortie d’erreur en appuyant sur Sortie d’erreur aprés 3 Sortie d’erreur aprés 6 Sortie d’erreur aprés 9
une touche secondes secondes secondes
v v v v
vV « 4« <« 4 4 4 <4 « <« 4 4 4 <4 4« 4 4 <4 4«
v
T.g. 05
Temps calcul échantillon poids
v
Bl 9
Programmation luminosité
affichage
v
T.I. 100
Temps extinction back light
44
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Niveau
Menu

3

718

8/9

9/10

10/11

12/13

12.4.1. Depuis le menu de progr tion - commt tions
Comunic.
Canaux de
communication
Paragraphe.8.2-M.U.
v
> > > v > > > > > v > > > > > v
v v v
C.C. Com1 <> C.C. Com2 <> C.C. Com3 <> Ether.net
Canal de Canal de Canal de Canal de
communications communications communications communications
RS-232 RS-232 RS-422 Ethernet
v v v v
Pour voir ce menu
v v v l'indicateur doit
v v v disponer de I'option
\4 v v Ethernet
v v v
v v v
> > > VvV 4 <4« <> P> ¥V 4« V > > > > > v > > > > > v
v v v v v
T.c. Ord. <> T.c. Impr. <> T.c. Rep.Vr. <> T.c.rep.Eo. <> T.c. test <> T.c. Off
. . Connexion aux PN
Connexion Connexion répétiteurs VR-7 et _ Connexion & Test de canal de Canal non utilisé
ordinateur imprimante VR-12 indicateur répétiteur communications
Paragraphe 8.2.1- Parg. 12. 4.1.1-
M.U. Annexe
v
> > > v > > > > > v
v v
Esp. Dem. <> Chagq. Con. <> Modbus
Attente demande de Envoi du poids a
l'ordinateur chaque conversion Protocole Modbus
v v v
vV 4 « < 4 4 4« N.e. 01
v Programmation
v numeéro indicateur
v v
VvV 4 « < 4 4 4 <4 « < < < <«
v
ba. 9600
Vitesse de
communication
(Baud)
v
n.b. 8
Nombre de bits de
communication
v
Pa. None
Parité
communication
v
S.b. 1
Bits de stop
communication
v
> > > v
v
Et. No <> Et. Si > Menu inexistant

Sans caractere final

Avec caracteére final

Pour Modbus
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Niveau
Menu

5

10

1

12

13

12.4.1.1 Depuis le menu programmation - fonction du canal

T.c. Impr.
Connexion a
imprimante
Paragraphe. 8.2.2
- M.U.

v
> > >

<

> > > > >

> > > > >

Easy-C4
Modele
étiqueteuse

Generic

Imprimante générique

TMU-220

Modéle imprimante

EP. Dt-4

Modéle étiqueteuse

v

v

Ne. 1
Programmer le
nombre
d’étiquettes
identiques a
imprimer
(de1a38)

ba. 9600

Vitesse de
communication
(Baud)

v

nb. 8

Nombre de bits de
communication

v

Pa. None
Parité communication

v

S.b. 1
Bits de stop
communication

v
> > >

v

Ne. 1

Programmer le
nombre d’étiquettes
identiques a imprimer
(de 138

Dsr Off
Sans DSR

Dsr Nor.

Niveau normal du
DSR

<>

Dsr Inv.

Niveau inversé du
DSR

<>

Dsr Extinc.

Entrée pour éteindre
lindicateur

v
vV 4 <«
v

La. 01

Programmer les
lignes d’avance

v
> > >

v
4 4 4 <4 «

> > > > >

<

v
4 4 4 < «

C.F. Cr.

Caractére a envoyer
en fin de chaque ligne

C.F. CrLf

Caractére a envoyer
en fin de chaque ligne

C.F. Lf.

Caractere a envoyer
en fin de chaque ligne

<

v
4 4 <«

Indicateur ORION — MUEN10 V06

46



Niveau
Menu

3

12.4.2 Depuis le menu de programmation — format d’impression

Form. Im.
Programmation
format
d’impression
Paragraphe 8.4-
M.U.
v
> > > v
v
Pr. Imp.2 <> Pr. Ent.
. anal? Programmer en-tétes et
sélectionné pour légendes
l'imprimante g
v v
v Cb.-Le. 1
v 11111111111111111111
v Programmer en-téte 1
v v
v etc.
v v
v Jusqu’'a 4 en-tétes et
v 2 légendes
v
| N N A 4 > > > > > v > > > > > v > > > > > v > > > > > v
v v v v v
t.t. norm. <> t.t. cum. <> t.t. tot. <> t.t. t. cum. <> t.t. list. <> t.t. t. op.mh
. . Nombre d’opérations
Un ticket par Une ligne pour chaque . . . Actuellement sans o
pesée pesée Total ticket normal Total ticket cumulé fonction en mémoire
homologuée
v v v v v
> > > > > > V¥V 4 « vV 4 4 4« £ 4 4 4 4 1 414 4 4949 49 191494 4« 494-+
v
s.t. oui <> s.t. non
Impression ticket Pas dlmp ression
ticket

v

L1 F.h.n

Editer une ligne de ticket

v
etc...
v
Jusqu’'a 10 lignes
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